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Deye Solarman — Introducao

1 Introducao

Solarman é a plataforma utilizada para o monitoramento dos inversores Deye, tanto
inversores String quanto Microinversores.

Para monitora-los, as plantas devem obrigatoriamente ser criadas no seguinte site:

= https://pro.solarmanpv.com/login

Este € o site para integradores. Os clientes finais acessardo as plantas mediante outro
site. Ver manual "M2020-03 Associacdo de usuario” para esta informacao.

NOTA!

Garanta que vocé esta no site correto. Existem mais versdes do Solarman, com sites
cujos enderecos sdo diferentes. Para o monitoramento dos inversores Deye, O site
deve ser o mencionado acima.

www.deyeinverter.com
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Deye Solarman — Criacao da Conta

(¢) SOLARMAN
2 Criando uma Conta

Business

E-mail Fhone

Para criar uma conta, acesse o site mencionado acima e

Clique em "Registrar”, no canto inferior esquerdo da

caixa central (figura 1). @

Preencha a tela de registro com um e-mail valido
(figura 2) ou alterne para registro com telefone na parte
inferior. O processo de registro por telefone é igual ao

por e-mail. Vocé recebera um coddigo de confirmacao

que deve ser inserido em até um minuto na tela de
registro. .

Figura 1—Tela Inicial do Solarman

www.deyeinverter.com
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Deye Solarman — Criacao da Conta

Preencha as informaces da conta (nome e senha)
NO Passo 2.

@ NOTA!

E opcional preencher um nome de usuério para a

conta. Caso seja preenchido, o login na plataforma

deve ser alternado para “usuario” (ver figura 1). Se a

conta for registrada com um numero de telefone, o

login na plataforma deve ser alternado para
SR “telefone” (ver figura 1).

Preencha as informacdes da sua empresa no passo
3 (nome, tipo, regiao, etc.).

No passo 4, seu cadastro estara concluido. Clique
Figura 2 — Tela de Registro por E-mail em finalizar.

Sua conta no Solarman estara concluida.

www.deyeinverter.com
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Deye Solarman — Criacao de uma Planta Solar

@SOLJ&RMAN Trabalho Aplicacdo Gerenciamento

Figura 3 — Menu de Opc¢es

3 Criacao de uma Planta Solar

. SOLARMAN Trabalho negocio Aplicacao Gerenciamenio
Para criar uma planta, logue na plataforma ® e one e
Solarman com seu login (e-mail, telefone ou Monitor Pagina Inicia Biblioteca d
usuario) e senha. B N
I Visdo Geral Visdo Geral

No canto superior esquerdo, havera um Projetos
menu a direita do logo da Solarman comuneecee )
contendo 4 op¢des. Cligue em “O negocio” (a 4
Segunda Op(;éo, Ver ﬂgura 3) e (_E"" Planta Acessando 9 0
Na tela "O negdcid’, clique sobre “Numero de = omee 1
|ﬂSta|a(;C~)eS” (ﬂgura 4) Parcialmente Offline 0

all - Online 3

Figura 4 — tela "O Negdcio”

www.deyeinverter.com



- ®
Deye Solarman — Criacao de uma Planta Solar _

Cligue em "Adicionar nova instalacao’ no canto
superior direito da nova tela que ira se abrir (figura 5).

(QSOL»QRMAN Trabalho O negécio  Aplicacdo  Gerenciamento ® [p (?) Portugués @

L

Monitor Péagina Inicial Biblioteca de dispositivos produtos

Visdo Geral Projetos Q
e
Projetos

Figura 5 — tela “NUumero de Instalagdes”

www.deyeinverter.com
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Preencha corretamente os dados da instalacao
(figura 6). Os dados marcados com asterisco sdo
obrigatorios.

NOTA!

Preencha corretamente a “Capacidade instalada
(kWp)", sendo esta igual a poténcia do modulo
utilizado vezes a quantidade. Esta informacao
sera usada pelo sistema da plataforma para

calcular  algumas informacdes, entdgo €
importante que  ela  sga  preenchida
corretamente.

Solarman — Criacao de uma Planta Solar

; Informacéo basica
Informacao

basica

Informacao
do sistema

Informacdes
sobre receita

Informacdes
. do
proprietario

guistao

)

Nova Delhi
®

Nepal
<Butao

A Bangladesh
Go 'g’]é“a Calcutao
Re .

Longitude

mongoiia

China

Muanmar A

* Latitude

) ) A\
Pequim ) 1
Itx Coreia
® do Norte  Mardo Japso
Coreia X
do Sul SN
Toquio
t
Xangai o
B >
o
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Oriental
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[C]
#:3 Dados do mapa ©2021 Google, SK telecom = Termos de Uso

Tempo de Criacao do Projeto

2021/02/02

TC+02-00) Beiiing Chonaaina Hona Kona Liruma
UTC+08:00) Beijing,Chongging,Hong K

Figura 6 — dados da planta a preencher

www.deyeinverter.com
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Apds preencher todas as informacbes com as
entradas corretas, a tela da figura 7 a seguir ira se
abrir. Para adicionar os inversores a planta, clique
em ‘"Adicionar novo datalogger’, depois em
“+SN” e insira no local o NUmero de Seérie do
logger do inversor ou microinversor.

NOTA!

Adicionar novo datalogger

O numero do logger do inversor encontra-se na Figura 7 — tela de insercao de ndmero de logger
antena a ser conectada na porta de
comunicacdo. O numero do logger do
microinversor encontra-se no corpo do mesmo,
sendo o numero com a fonte de tamanho menor
(figura 8).

Figura 8 — numero de logger do microinversor

(a esquerda) e do inversor (a direita) www.deyeinvertercom
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Continue adicionando os loggers dos inversores
referentes a planta sendo criada (clicando
novamente em “+SN), ou cligue em “Feito” no
canto superior direito. A sua planta estara criada.

Adicionando Loggers Posteriormente

Caso vocé tenha criado sua planta e ndo tenha
adicionado os loggers, ou tenha necessidade de
adiciona-los posteriormente, primeiro abra sua
planta clicando sobre ela (figura 9).

Solarman — Criacao de uma Planta Solar

@ SOLARMAN Trabalno O negécio  Aplicacdio  Gerenciamento

Monitor Pagina Inicial

Visdo Geral Projetos
Projetos
4 instalacdes no total Comunicacdo v Alertas v Seguindo o status
Alertas em
Plantas
Aparelhos em Nome da instalacdo Comunicagio Alerta
plantas -
Alumifix_DEYE_SUNG&00_127Vca_Co... a
Alumifi_Sots
- o o
¢ Rua Salvador Ferrante, 125
Alumifix_Solar_50kW_Deye
R o o
Q Alumifix Solar
Alumifix_Seolar_DEYE1300G
SoRrBEEE e @

¥ Rua Salvador Ferrante, 125

Figura 9 — lista de plantas sob monitoramento, com

destaque planta-exemplo deste manual.

www.deyeinverter.com
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Apds a janela de controle da planta se
abrir, cologue o mouse sobre o simbolo
de "+" no canto superior direito da tela,
e cligue sobre "Dataloggers” (figura 10)

Alumifix_DEYE_SU... v  £ccainstalacéio é externa, clique aqui para ver as permissies

Z

& Comunicando @ Sem alertas

Detalhes Dispositivos Alerta

Visdo geral do sistema

Alerta atual 0

Viséo

Histdrico de producéo

Dia Més Ano Tota

0.66 kWp

Solarman — Criacao de uma Planta Solar

Layout do sistema

Numero total de madulos 2
O ofmine 0 Alera

Viséo

Microinverter 1

Selecionar parametros

O ofine 0 Alerta
Visdo

0.2 kWh -
@ Poténcia atual Clima

Ordem de Servige Plano

Nimero de dataloggers 1
Dofine 0 Alerta

Visdo

< 2021/02/02

Registro de manutengdo Sobre a instalagio

0.3h

v ® 20 0

Dataloggers

Associagoes

Resumo da instalacéo

Tipo de instalacdo

Tipo de conexio a rede
Capacidade instalada
Data de inicio

Status de funcionamento

Contato do Proprietario

Ordem de servico no centro

0

Classificacdes do inversor

Figura 10 — tela de controle da planta selecionada

Subdispositivo

Associar

Ordem de Servico
Plano

Registro de manutenco

>
Telhado residencial
On-grid
0.66 kWp
2020/03/04

Funcionando

X

www.deyeinverter.com
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Na janela que abrir, clique sobre “+SN" para inserir um numero de logger (figura 10).

Insira 0 numero do logger correspondente e confirme clicando em “Adicionar” no
canto inferior direito do baldo. Continue adicionando os loggers dos inversores
referentes a planta sendo criada (clicando novamente em “+SN), ou cliqgue em
“Salvar” no canto superior direito para finalizar.

Adicionar novo datalogger Cancelar

Insira o SN do datalogger conectado a instalacdo, o dispositivo ird enviar as informacdes.

Figura 11 — tela de insercao de loggers

www.deyeinverter.com
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4

Edicao do Layout da Planta Solar

E importante para o instalador possuir um mapa da
instalacdo  que contenha a localizacédo dos
microinversores, modulos, layout e locais de
instalacao.

O microinversor Deye SUN1300G possui 4 canais
para  monitoramento  de  cada  mddulo
individualmente. Se o instalador possuir ciéncia de
como conectou cada modulo ao microinversor, ele
pode gerar um mapa preciso da instalacao.

Desta forma, o instalador consegue monitorar ©
desempenho de cada modulo individualmente,
sabendo o que afeta cada um deles de maneira
individual.

Solarman - Edicao do Layout da Planta Solar

RECORTE PARA

FIXAGAO NO TRILHO ) ,
FURAGAO UTILIZAVEL
PARA ATERRAMENTO

PLUGUE MACHO Q

FIM DA SERIE
CANAL 4 CANAL 3
2P0 200002
CABO CA G 222000 CAB(())cz:A
3.6m VP02 20000 2m
' (| 720000000 ——§T e
. "
:::;:://: PLUGUE FEMEA
Yy ryyryryryry. INICIO DA SERIE
OU TAMPAR COM
END CAP

CANAL 1 CANAL 2

Informac®es sobre o microinversor SUN1300G,

mostrando cada canal de conexao dos modulos.

www.deyeinverter.com
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eye Solarman — Edicdo do Layout da Planta Solar _

2) Leve 0 mouse sobre o “lapis e caderno’ no canto superior

direito. Um menu seréa exibido. Clique sobre “Layout do Sistema”

1) Clique sobre a instalacao desejada.
Alumifix. DEYE SU... v Essainstalagiio é extema, clique aqui para ver as permissbes v ® 2 0 & X

Z Informacéo da instalacdo
Layout do sistema
@ SOLA.RMAN Trabalho @ Comunicando @ Sem alertas - _________ 11:27-18 UTC-03-00
[ i wnd

O negoécio Aplicacdo Gerenciamento

Detalhes Dispositivos Alerta Layout do sistema Ordem de Servigo Plano Registro de manutengao Sobre a instalagéo Associagdes
Manitor Pagina Inicial
Viséo geral do sistema Resumao da instalacéo >
Alerta atual 0 Nimero total de médulos 2 Numero de dataloggers 1 Tipo de instalacdo Telhado residencial
Visdo Geral Pro]etos OFaha 0 Atencdo 0 ofine 0 Alerta Oomine 0 Alerta Tipo de conexdo a rede On-grid
0 aviso Visdo Viséio Capacidade instalada 0.66 KWp
Visgo 1 Data de init 2020/03/04
PrDj ET.OS Microinverter ata de inicio i/
. o . = Offline Alerta Status de funcionamento Funcionando
4 instalaches no total Comunicacdo Alertas Seqgu 0 0
Alertas em Viso Contato do Propritario
Flantas
Aparelnos em z Comunicagio
pdare = |
o Histdrico de producéo Ordem de servico no
plantas >
centro
0 Dia Més Ano Total Selecionar parametros < 2021/02/02 =]
Alumifix_SOTar_ w_Ueye Q Capacidade instalada Produggo Didria rradiacio didria Horas de pico didrias I
¢ Rua Salvador Ferrante, 125 0.66 kWp 0.2 kWh -- 03h
Alumifix_Solar_50kW_Deye e
9 o @ Poténcia atual @ Clima
o S w = e Classificacées do inversor >
Alumifix_Solar DEYE1300G e 160
Q alvadar Ferrants, 125
120
30
10 Sem dados

www.deyeinverter.com
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Deye Solarman - Edicao do Layout da Planta Solar

3) Uma tela aparecera contendo a esquerda os
modulos e ao centro o local onde edita-se o

layout da instalacdo. Adicione os mddulos ao c tar Layout do sistema
layout arrastando-os do menu da esquerda até

o centro. Monte o layout conforme o mapa de st de componertes

instalagdo. Conclua o layout clicando em a R

"Salvar” no canto superior direito da tela. D

NOTA! B

O numero dos modulos corresponde  ao
numero de série do microinversor e o canal ao
qual esta conectado. Por exemplo, o modulo
"Modulo2001080913-3" ¢ um  mddulo
conectado ao canal 3 do microinversor cujo
numero de série é 2001080913.

www.deyeinverter.com
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Deye Solarman - Edicao do Layout da Planta Solar

4) De volta a tela da instalacdo, clique sobre “Layout do sistema” no menu de opcdes. E
possivel entdo verificar a poténcia individual de cada modulo para cada hora do dia. Esta
ferramenta & Util para verificar a incidéncia de sombras, defeitos em algum maodulo, etc. O
cliente final também tem acesso ao layout da instalacdo mediante o aplicativo Solarman Smart.

Alumifix_DEYE_SU... v  essainstalacéo é extera, clique aqui para ver as permissdes o ® £ 0 C X
Zz
Q Comunicando Q Sem alertas 2021/02/02 11:27:18 UTC-03:00

Detalhes Dispositivos Alerta Layout do sistema Ordem de Servigo Planc Registro de manutengao Sobre a instalagao Associagoes

Layout do sistema Z |7

< 2021/02/02 | Dia Mes Ano Total

202170202 09:14:26
160 Poténcia atual: 76 W

www.deyeinverter.com
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5 Configuracao dos Parametros dos Microinversores

@ SOLARMAN Trabalho O negébcio Aplicacéo ® ¥ (@ Porugués - T
wso Deye Brasil
. viel ros e

D
Funcoes
| Informacdes de Registro Editar Informacdes de contato
embpr
Tipo de conta Empresas 8 contato

Solicite a liberagdo de acesso de parametros e @ Twtme
para seu distribuidor ou através do emalil @ e

suporte@deyeinversores.com.br
. . . Funcies LOGOTIPO [E—
Para isso envie um print da aba Envio e Mensagem
Gerenciamento -> Empresas. [ L0GO
Mensagens maxime)

www.deyeinverter.com
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« Localize em sua plataforma Solarman Business « Na aba Dispositivos, clique em Micro-Inversor, localize o
(pro.solarmanpv.com) o projeto desejado. micro desejado e cligue sobre o nimero de série (20xxxx)

. N : Alumifix_DEYE_SU... v  gssainstaiacio & extema, clique aqui para ver as permissies v ® 2 0O S X
@SOLﬁRMAN Trabalho O negocio Aplicacdo Gerenciamento - - o S -
) Zz

@ Comunicando & Sem alertas 2021/02/02 11:45:01 UTC-03:00

Detalhes Alerta Layout do sistema Ordem de Servigo Plano Registro de manutengao Sobre a instalagao Associagoes

Manitor Pagina Inicial

e e .
Visao Geral PTOJETOS Status v Q Adicionar
4 instalacBes no total Comunicacio v Alertas w Sequ Alumiix_DEYE_SUNG0D_127Vea_Cobertu

Alertas em ra(4Dispositivos) Nome/SN = Status Proprietdrio Dispositivo Mestre 0&M
Plantas

) . Micro-inversor Logger 5 =
P - Nome da instalacios Comunicagio 1912230021 ° Al _DEVE_SUN 022629090 =
Aparelhos e

plantas )
Alumifix_DEYE_SUNB00_127Veca Co...

@

@ Rua Salvador Ferrante, 125

¥ Alumifix Solar

(]
Alumifix_Solar_50kW_Deye e
Alumifix_Solar_DEYE1300G a

@ Aua Salvador Ferrante. 125

www.deyeinverter.com
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Escolha o parametro a ser alterado, digite o valor e cligue em Enviar comando.

- Cligue em Controle de Dispositivo Exemplo: Definir o tempo de verificacdo automatica - 180 Segundos

Micro-inversor:1912230021 =
Micro-inversor:1912230021 ® 1 m o X
. °On|ine 2021/02/02 11:50:55 UTC-21:00
Online 021/02/02 11:45:01 UTC-03:00 .
© Oniine 2021/02/02 114501 UTC-03.0 Comando Unico Comanda personalizado R o de controle
Detalhes
Ultimo registro de comando
Basic Information Colapso
1912230021 Device Type: 4
Power: 600.00W
em d
Version Information Colapsa
2 4 V0.2.0.4
Selecionar comando
Nome do comando: Definir 0 tempo de verificacio automética da inicializ... v Tipo de comando:  Configuragdes E 180
Electricity Generation Colapso y
Tempo esgotado 10 Minute o Enviar comando
Afivar leitura ON-QOFF
Afivar / Desativar Ativar
0 0 2: 070A Leia Restaurar configuracdes de fabrica
0 0 %6 Definir restaurar configuracdes de fabrica

Ler o tempo de verificacio automatica da inicializacio

0.00W DC Power PV4: 0.00W Definir o tempo de verificagio automatica da inicializa...

119.00 V IR 000 A — st Power Active): 52 Ler o limite superior da tenséo de rede
Definir limite superior da tensdo de rede

415Hz Total Production(Active): 524.30 kWh

Se bem sucedido o Micro-inversor retornara a mensagem Enviado

www.deyeinverter.com
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Solarman - Configuracao dos Parametros dos Microinversores _

Exemplo: Limite Superior de Tensdo da Rede 245V

- . ]
Micro-inversor: 1912230021 ~/
& Online 2021/02/02 11:50:55 UTC-21:00

Comando Unico Comande personalizado Registro de controle

Uttimo registro de comando

Sem dados

Selecionar comando

Mome do comando: Definir limite superior da tensdo de rede w Tipo de comando:  Configuragdes Entradas : 245 W

Tempo esgotado 10 Minute @ Enviar comando
Ativar leitura ON-OFF
Ativar / Desativar Ativar
Leia Restaurar configuraces de fabrica
Definir restaurar configuracbes de fabrica
Ler o tempo de verificacdo automatica da inicializacdo
Definir o tempo de verificacio automatica da inicializa. .

Ler o limite superior da tensdo de rede

Definir limite superior da tensdo de rede

www.deyeinverter.com
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B

Micro-inversor:1912230021 P B T wm O X

Detalhes

Ignpelamue g - -

Apds a configuracdo, 0s parametros podem Otner
serem vistos na aba Protection Parameters Cremn e e e e e
da pagina do Micro Inversor.

State Colapso A\

Protection Parameter Colapso

www.deyeinverter.com
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6 Adicao de Producao Planejada

A plataforma de monitoramento Solarman
conta com uma funcado denominada
"Producao Planejada”,

Nela, € possivel adicionar para cada ano a
producdo esperada més a més e assim obter
a comparacdo da geracao monitorada com a
geracao esperada.

Este manual guiara o usuario da plataforma
a adicionar a producao planejada ao sistema
criado.

Solarman — Adicao de Producao Planejada

1) Clique sobre a instalacdo desejada.

(9 SOLARMAN Trabalho  Onegécio  Aplicacdo  Gerenciamento

Monitor Pagina Inicial

Biblioteca de disposi]

Visdo Geral Projetos
Projetos
4 instalactes no total Comunicacdo Alertas v Seguindo o status »
Alertas em
Plantas
Aparelhos em Mome da instalacio™ Comunicagao Alerta
plantas Alumifix_DEYE_SUNG00_127Vca_C
umifix ca_Co...
pEvEsUER T, = ©
@
Alumifix_Solar_50kW_Deye
- - _bey (]
@ Alumifix Solar
Alumifix_Solar_DEYE1300G -

www.deyeinverter.com
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2) Role a tela para baixo, até ver a janela
"Producao planejada”. Sem configura-la, a
janela ira apenas mostrar a producao mensal.

Producéo planejada < 2019 E >  Ano Total
@ Producdo mensal

kWh MWh

Produgdo mensal: 1.

FJ
T

v
o
-~
co
o
=
o

Solarman — Adicao de Producao Planejada _

3) Leve 0 mouse sobre as reticéncias no canto superior

direito.

Um menu sera exibido;, clique sobre

"Configurac8es da instalacao”.

Alumifix DEYE_SU... «

&

@ cComunicando € Sem alertas

Detalhes Dispositivos

Associagoes

Vis&o geral do sistema

Alerta atual 0
OFana 0 atencio
0 aviso

Visdo

Histdrico de producéo

Dia Més Ano

Canacidade inciziada
Capacidade instalada

0.66 KWp

Essainsta E;é:-’:’: terna, cligue agui para ver as permissdes {:? @ ﬁ @ G x

Configuracbes da instalacio

Excluir instalacdo

pEE——— R R L N R )

Alerta Layout do sistema Ordem de Servigo Plano Registro de manutengao Sobre a instalagao
Resumo da instalacéo ?
Nimero de dataloggers 1 Tipo de instalacdo Telhado residencial
Nimero total de modulos 2 Oofine 0 Alerta Tipo de conexdo a rede On-grid
Oofine 0 alens Visdo Capacidade instalada 0.66 KWp
Visdo Microinverter 1 Data de inicio 2020/03/04
Qofine 0 Alerta Status de funcionamento Funcionando
Visgo Contato do Proprietario
Ordem de servigo no N
centro
Total Selecionar parametros < 2021/02/02
roducdo Diaria rradiacdo didria Horas de pico dia
0.5 kWh -- 0.75 h

www.deyeinverter.com
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4) No sub-menu que ira se abri,
cligue sobre “Producao planejada”

Configuracdes da instalacao
Configuracdes das fontes de dados
Calculo da eletricidade acumulada

Offset

Producéo planejada

X

Configuracies

Configuracdes

Configuracies

Configuracdes

Solarman — Adicao de Producao Planejada _

5) No canto superior direito,
cligue em "Adicionar”.

Configuracgdes da instalacdo / Produgao X
planejada

Sem dados

www.deyeinverter.com
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Deye Solarman - Adi¢ao de Producao Planejada _

Configura¢des da instalagéo / Produgéo planejada / Adicionar X
Data: ‘ 2020 |_'||
« 2020-2030 »
M@s(kWh):
2019 ﬂ 001
2MEs(KIN):
2022 2023 2024
IMBS(KIVD):

2025 2026 2027

AMBs(KWh): 2ppg 2029 2030

SMEs(KWh):

6) Selecione o ano correspondente
a producao plangjada. No
exemplo, sera selecionado 2020.

BMEs(kWh):

TMés(kWh):

BMEs(kwWh):

GMEs(kWWh):

10M&s(kWh):

11MEs(kWh):

12MEs(kWn):

Cancelar Salvar

www.deyeinverter.com



- ®
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Configuracdes da instalagcao / Producao planejada / Adicionar X

7) Preencha os campos correspondentes
a producdo de cada més.

Data: 2020 =]

1MEs(KWh):

. NOTAS!
— A funcdo aceita uma faixa de entrada de
o dados entre 0.01 e 99999999.99

SMés(kWh):

N&o se pode deixar campos em branco.
BMES(KWh):

Ndo é possivel preencher um més com
zero: para um més em que a producao
esperada é Zero, preencha com o valor
awesean) minimo 0.01

TMEs(KWh):

SMES(KWN):

10MEs(kWh):

8) Apss concluir o preenchimento, clique
em Salvar no canto inferior direito da
12Més(kWh): a b a .

Cancelar Salvar

11MEs(kWh):

www.deyeinverter.com
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Producao planejada X

Ano ¥
2021 36102

2020 27927.02

9) ApOs salvar, a tela de "Producdo planejada” ird exibir cada ano da producao planejada adicionado.
Apds 0 passo (8), o ano fica salvo e nao e necessario salvar novamente. Continue adicionando 0s
planejamentos para os demais anos, ou clique sobre o X no canto superior direito e role a pagina
até a janela "Producao planejada”.

NOTAS!

N&o é possivel copiar os anos de producdo. E necessario adicionar cada ano manualmente.

www.deyeinverter.com
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Producao planejada < 2019 > | Ano Total
@ Producio mensal B Producdo Planejada Mensal
Taxa de conclusdao planejada mensalmente
MWh

6 150

120

0 II I 60
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

10) A janela "Producdo planejada” mostra 3 graficos:

el

a. Em azul, a producao mensal efetiva registrada pelo monitoramento;
b. Em vermelho, a producdo mensal planejada, calculada pelo projetista;

c. Emamarelo, a porcentagem entre producao efetiva e producao calculada.

www.deyeinverter.com
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Producdo planejada ¢ 2009 _ >  Ano Total Produgao planejada < 2019 B >  Ano Total
@ Froducdo mensal B Froducdo Planejada Mensal B Frodugio mensal B Frodugho Planejada Mensal
Taxa de conclusdo planejada mensalmente Taxa de conclusdo planejada mensalments
MWh % MWh
& 150 & 150

i
4 4 = . - 120
[ Producdo mensal: 1.66 MWh
Produgio mensal: 2.57 MWh Producio Planejada Mensal: 1. 86 MWh
Producdo Planejada Mensal: 2.15 MWh ® Taxa de conclusdo planejada mensalmente: 89.7 %
¥ 2 90
® Taxa de conclusfo planejada mensalmente: 11963 X
o 0 o 60
| F. 3 4 > r L £ 3 4 3 b r a | 1K " &

11) Colocando o mouse sobre um dos meses, é possivel verificar os
valores dos trés graficos, e comparar a producao real com a calculada.

NOTAS!

No momento, esta funcdo ndo esta disponivel para o Solarman Home.

www.deyeinverter.com
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7 Configuracao Wi-Fi do Inversor

A interface de comunicacao WiFi é disponivel de forma padao e
o procedimento de configuracdo desta interface & descrito
abaixo.

1. Ao conectar o mddulo solar no inversor, confirme que o
inversor esta funcionando apropriadamente.

2. O inversor comecara a emitir um sinal WiFi de nome
AP XXX, sendo o numero que acompanha o AP o ndimero
de série.

3. Prepare um computador ou dispositivo pessoal acessivel
pela Internet e pronto para uso.

4. Obtenha um endereco IP automaticamente.

nn

a. Abra “"Propriedades da conexao de rede sem fio"".
E em Propriedades abra a janela de configuracdo de
propriedades da rede sem fio.

Solarman — Conexao Wi-Fi do Inversor

[ ]
Windows XP
<] WIFI Connection 2 Status 5|
zeneral
Connection
IPv4 Connectivity: Internet
IPv6 Connectivity: Mo network access
Media State: Enabled
SSID: Hosola
Duration: 00:04:29
Speed: 48.0 Mbps
) |
Sepal Quaty: )
Detals... || Wireless Properties
Activity
a
Sent k-.“. Recenved
dytes: 231,0/% 1,061,995
#y Properbes Ay Dxsabie Diagnose
Close

www.deyeinverter.com
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b. Clique duas vezes em “Protocolo C. Selecione "Obter um endereco IP
da Internet (TCP/IP)” automaticamente” e clique em "OK".

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

-4+ Wireless Network Connection Properties [7 ‘E]

 General | Wireless Networks | Advanced| Gereal | Abanate Configusaton|

- e You can get IP settings assigned automatically f your network supports
usng 3 this capabity. Othervase, pou need to ask your network admanistrator for

H9 80211b/g Mini Card Wireless Adapte the appropriate IP settings.

This connection uses the following items: [@ﬂuéi'?!‘,,'?#m automatically ]

¥ S8 Fie and Printer Sharing for Microsoft Networks ~ O Use the following P address:

v oS Packet Scheduler

¥ ™ Intemet Protocol (TCP/P)

|
|
\
|
|
\ v
| < >
T ) (s [ reies )

Description () Obtain DNS server address automatically
‘ Allows your computer to access resources on a Microsoft (3) Use the following DNS server addresses:
‘ rome Prefered DNS server |
| [¥] Show icon in notification area when connected Ahemate DNS server.
‘ [¥] Notify me when this connection has mited or no conneclivity

o ) o ) e

www.deyeinverter.com
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Defina a conexao Wi'Fi com o iIc\v.Nelwulk(onnc(lton'sldlux ? X : e
data logger. s L St s s S
Cornechon '“r, yogrhendink Connected
" X Status Connected paepr—

a. Abra "Status da conexao de rede R vingzhendink .

sem fio" e cliqgue em "Exibir redes Dusraton 101453

f' 1 Speed 54 0 Mbps

sem fio". i il
(g "

b. Selecione a rede sem fio do data Activty ((i» St s et 42 il
logger. O nome da rede consiste Sert — —  Received I st it
em AP e o NUmero de Série do " * .
oro duto Packets @25 | 49133

. . " " Wireless Network Connection
Depois clique em "Conectar". Te R ) i m::ef:_ﬁw,,,m B
Senha: 12345678 = e ]
—— l

www.deyeinverter.com
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Defina a conexao Wi-Fi com o data logger.

a. Abra o navegador web e digite “10.10.100.254"
e, em sequida, preencha como padrdo ©
nome de usuario “admin” e a senha “"admin”.

J Connecting... | + '
& [1010100254

Authentication Required

9

4 username and password are being requested by http://10.10.100.254. The site says:

*GoAhead"
User Name: admin.
Password: | eeese admin.

[ oK ][ Cancel ]

Solarman — Conexao Wi-Fi do Inversor _

b. Na pagina de status, vocé pode visualizar
informacdes gerais do data logger.

\m A Device information

Wizard
Wireless
Cable
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Device senal number

Firmware version

601000000

H4.01.36Y1.0.04W1.004(KL_V1.1)

Enable

Wireless AP mode
SsID AP_601000000
IP address 10.10.100.254

MAC address

AC.CF2310F3.64

Wireless STA mode

Enable

Router SSID

yingzhendiink

Signal Quality

34%

IP address

192.168.1.187

MAC address

AC.CF2310F365

Cable mode

Enable

IP address

MAC address

Y Remote server information

192.168.1.187
AC.CF2310.F367

B 3 | EE English

The device can be used as
a wireless access point (AP
mode) to faciltate users to
configure the device, or it
canaiso be used as a
wireless information terminal
(STA mode) to connect the
remote server via wireless
router

www.deyeinverter.com
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c. Siga o assistente de configuracdo para iniciar
a configuracao rapida.

. Cligue em "Wizard" para iniciar e clique I
em "Start" para continuar.

Selecione "Wireless connection”, e selecione o
tipo do seu inversor, entdo "Next".

Status Dear user: Status

Network connection: 1

your wireless network Is working.

Wizard The setup wizard will assist Wizard The STA mode of wireless
you to complete the device | connection will be tumed oft
Wireless setting within one minute Wireless by system automatically
Cable Cable @ Wiceless connection | when you choose cable
— ‘ network connection

Advanced Thank you for choosing our device Advanced Cable connection Wireless | Enabled |~ |

Next, you can follow the setup wizard to complete | Whether to keep the AP
Upgrade the network setting step by step Upgrade | mode of wireiess connection

or you can select the left menu for detalled setting or not can be sel by tumin:
Restart 3 Restart Do set by "9

Select inverter brand [Power Ono &l Onor off the wireless

Reset % Note: Before setting, please make sure that Reset function

www.deyeinverter.com
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Il Clique "Refresh" para procurar redes wireless
disponiveis, ou adicione manualmente. Entdo

procure a rede WiFi local a ser conectada, e V. Digite a senha da rede WifFi Local
clique em "Next". selecionada, entao "Next”

N

Status Please select your current wireless network: Status Please enter the wireless network password:

This step will heip 1o Please make sure you have
- connect the device 10 your Wizard

Wi Site Survey R o entered the correct
ireless SSID BSSID RSSIChannel ﬁ';‘:;’:‘ m;::ﬂ:’:ﬂ“ Wireless password
lacct2 559
Cable APﬁOﬁ:SQ‘.-IO fac.d JQ\O 73[38 55% [1 ) ihe left st ploase relesh Cable
J— ChinaNet-SFVe loc 4c39:10:65:c9[70% [1 Savers Wwiss or i
iTV-SFVe Sa 4c39.10.65:cal70% |1 manuaty Advanced
Upgrade AP_603040574 laccr23:1013:48 [20% [1 Upgrade Password (8-64 bytes) =
5 [@]yingzhenaunk lec 6¢ 91.04.03:2¢ [50% [1 Please check your wireless (Note: case sensitive) —
— AP_GOATTST3Y lac 123 12 1e.:9¢ [55% 1 router for the right Restart Re-enter password
—_— ] encryption method and =
Reset AP 501201091 lacef23108404[10% 1 ki s Reset Show Password
AP_901000414 lac ct231m33.2¢ 1 ’
on lead a8 15406c a4 (0% [1 If your wireless router does Connecting
AP_SOLAR_PORTAL_M2M_20120615/a4.99.47.29.67.10|55% [5 - not broadcast SSID, please
% Note: When RSS! of the selected WIF| network is lower than 15%, the 30d 2 Wireless network

may be ble, please select other available network or manually
shorten the distance between the device and router,

Add wireless network manually: e

Network name (SSID) yingzhendlink
(Note: case sensitive)

Encryption method WPA2PSK E]

Encryption aigorithm TKIP E]

=
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V. Selecione "Enable" para obter um endereco

IP automaticamente e cliqgue em "Next".

Status

Wireless
Cable
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Please fill in the following information:

Obtain an IP address Enable [~]
automaticaily

function

Subnet mask

Galeway address

DNS server address

|

Most systems support the
function of DHCP to oblain
IP address automatically
Please select disable and
add it manually If your router
IP address does not support such

Solarman — Conexao Wi-Fi do Inversor

V. Melhore as configuracdes de seguranca do WiFi,
selecionando as op¢des listadas e clique em "Avancar".

Opcao 1: Se vocé optar por ocultar o AP o SSID da rede AP
do seu WiFi ficara invisivel na sua lista de redes sem fio,
NAO MARQUE ESSA OPCAOQ. Confirme novamente o
endereco IP do coletor no seu roteador antes de efetuar
login neste servidor na proxima vez.

Status Enhance Security -
The SSID of the AP

Wireless You can enhance your system security by choosing the network will be invisible if
I following methods you hide the AP, Please
Cable lu.g. AP @] ] enter the SSID manually
Advanced when you need to
connect 1o AP next ime
Change the encryption mode for AP >
Upgrade 9 i
Change the encryption
Restart Change the user name and password for Web server mode for AP
Reset Ifyou set password for

the AP network, you will

Back Next | need 1o enter the
' : . password to connect (o

AP

Change the user name
| m— and password for Web
server
If you change the
usermname and password
for the web server, you
will need 1o enter the new
\ u.\({{l\dﬂl{f dl\}l pdS}y-'(.‘ll v

www.deyeinverter.com
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Opcao 2: Se vocé deseja alterar o modo de
criptografia da rede AR precisara inserir o método de
criptografia e a senha correspondentes antes de
conectar na proxima vez.

Solarman — Conexao Wi-Fi do Inversor _

Opcao 3: Se vocé deseja alterar o nome de usuario e
a senha do servidor da Web, digite o novo nome de
usuario e senha quando precisar fazer login
novamente neste servidor.

Status Enhance Security
Wizard Hide AP»
The SSID of the AP network
Wireless You can enhance your system security by choosing the will be invisible if you hide
following methods the AP Please enler the
Cable Hide AP SSID manually when you
Advanced ;l:":‘:l 10 connect 10 AP next
ime
hany n tion mode for AP v
Upgrade [Caqemeo cryptiol e fo I
neryption m WPA2-PSK Change the encryption
Restart e s ) mod'glof AP G
Reset WPA ehcryption I you set password for the

Encryption algomthm ® TKIP O AES © TKIPAES
Password (8 to 63 characters) 12345678

Change the user name and password for Web server

o J[ e |

*

AP network, you will need to
enter the password to
connect 1o AP

Change the user name
and password for Web
server

If you change the usemame
and password for the web
server, you will need to
enter the new usemame
and password 10 get access
1o the setting page

Status Enhance Security
Wizard Hide AP

The SSID of the AP network
ereless You can enhance your system security by choosmg the will be invisible if vou hide

following methods

Cable Hide AP ] SSID manually when you
Advanced ;:::1 10 connect to AP next
Upgrade Change the encryption mode for AP =

Restart [Ch.mge the user name and password for Web server Jl ;’;?;:f::ncrypuon
Reset Current user name It you set password for the

123

New user name enter the password o
connect 1o AP

Re-enter user name 123

New password eecsee Change the user name
and password for Web

Re-enter password ssssee server
If you change the usemame
and password for the web

- server, you will need to
Next | enter the new usemame
and password to get access
1o the setting page
1 2 3 - 5 6 7
l—]

the AP. Please enter the

AP network, you will need to

www.deyeinverter.com
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Status

Wireless
Cable
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Setting complete!

Chick OK, the settings will take effect and the system will
restart immediatety

If you leave this interface without clicking OK, the settings will
be ineffective

After clicking OK, the
system will restart
immediately

Solarman — Conexao Wi-Fi do Inversor _

VII. Se a reinicializacao for bem-sucedida, a pagina a
seguir sera exibida. Se esta pagina nao for exibida
automaticamente, atualize o seu navegador.

Status

Wireless
Cable
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Setting complete! Please close this page manually!

Please login our management portal to monitor and manage
your PV system (Piseae register an account if you do not
have one )

To re-login the configuration Interface, please make sure
that your computer or smart phone and our device are in
the same network segment, and enter the new IP address of
the device to access the interface

*Note: The IP address of
the device may have
changed, please refer to
User Manual to check
the procedures to obtain
the new IP address.

www.deyeinverter.com
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VIIl. Faca login novamente nesta pagina de configuracao

XI.

na interface de status apds a reinicializacao do
servidor da Web e verifique o status da conexao de
rede do data logger.

Para o Integrador gerenciar remotamente de forma
rapida o sistema fotovoltaico, acesse a plataforma
Solarman  for  Business  atravées  do  site:
https://pro.solarmanpv.com/login

Para o Cliente Final monitorar o sistema fotovoltaico
a qualguer momento e qualquer lugar, acesse a
plataforma Solarman for Business atraves do site:

https://home.solarmanpv.com/login

Para informacdes mais detalhadas sobre como
configurar a plataforma Solarman for Business,
consulte o Manual do Usuario SOLARMAN.

Solarman — Conexao Wi-Fi do Inversor

NOTA: Se houver algum problema
técnico, entre em contato com um de
nossos distribuidores, com as seguintes
informacdes em maos:

Modelo do dispositivo

NUmero de série do produto
Numero de inversores conectados
Descricao do Problema

Captura de tela da pagina Status

www.deyeinverter.com
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Windows 10

Q Configuragdes

Os dados gerados pelos inversores podem ser verificados de
forma detalhada na Internet, através do seu PC ou Smartphone.
Siga as instrucdes abaixo: po— "o x

L Digite aqui para pesquisar

Configuragdes do Windows

1. Ao conectar o mddulo solar no inversor, confirme que o
inversor esta funcionando apropriadamente. |

2. O inversor comecara a emitir um sinal WiFi de nome s B
AP XXX, sendo o numero que acompanha o AP 0 numero
de série. U e |© W22
3. Prepare um computador ou Celular acessivel pela Internet. i Piege S avkaves
4. Obtenha um endereco IP automaticamente. R |
A$' }"l.o‘ra"e I4d|01‘7'1i3

R Contas
as tas, emal
INCIT 23030, trabaino, famihia

a. Selecione Iniciar > Configuracoes > Rede e Internet.

www.deyeinverter.com
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b. Selecione Wi-Fi > Gerenciar redes conhecidas.

«

Configuragdes

@ Inicio

Rede e Internet

Status

Wi-Fi
Wi-Fi 2

@D Ativado
ff- Conectado, sequro

Wi-Fi

Mostrar redes disponiveis

Ethernet

Conexdo discada

VPN

Modo avido

Hotspot mével

Uso de dados

Proxy

Propriedades do hardware

Gerenciar redes conhecidas

Enderecos de hardware aleatorios

Use enderecos de hardware aleatérios para dificultar o
rastreamento de sua localizagdo quando vocé se conectar a
redes Wi-Fi diferentes. Esta configuragdo se aplica a novas
conexdes.

Usar endereqos de hardware aleatorios

@ Desativado

[ W DR PSR- .Y

Solarman — Conexao Wi-Fi do Inversor

c. Escolha a rede cujas configuracdes vocé

deseja alterar e entdo selecione Propriedades.

Desconectar

www.deyeinverter.com
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d. Em Atribuicao de IP, selecione Editar. E ' —Editar configuracies de 1P

Automatico (DHCP)

Configuracdes de IP selecione Automatico (DHCP).

Salvar Cancelar

www.deyeinverter.com
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AP 2000000KX

nectand

Defina a conexao Wi-Fi com o data logger.

a) Selecione a rede sem fio do data logger. _

O nome da rede consiste em AP e o nimero de Hanc Cancelas
Série do Produto. Depois cligue em “Conectar”,
Senha: 12345678 7 API00000X

Insira a chave de seguranca da rede

N=1s181¢

b) Conexdo bem-sucedida.

Desconectar

www.deyeinverter.com
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Defina os parametros do data logger. |

A Device information
|

a) Abra o navegador web e digite “10.10.100.254" | e e , - A wheets sccss povt (AP

VWireless '_'"ﬁ"‘”ef_;""'_"_ J"':‘V’ ,:,,,f,"‘,’i“fl,. Vit mode) to Gcilitate users

e, em sequida: “admin” e a senha "admin”. Cable Weetess AP mooe Enbie

CAanaso b eans

Advanced o AF_SOIG000 wIriess information termnal

4 . A . . 19 asdress 10 10 100 252 (STA mode) to connect he

b) Na pagina de status, vocé pode visualizar Upgrade — —— e servr v
i A i Restart B oy =
informacdes gerais do data logger. e R, e
Signal Gualty MUN
: ;0Aress 192 168 1 187
MAL acoress ACCF 2310 F36S

Nova guia X + Cable mode Enable

IP aodress 192.168.1.187
C @&]10.10.100.254 i

V¥ Remote server information

0 A utername and pastword e beng requested by Wap. /1010 1002548, The e tat
“Gokhead
rer Natne - admin
Foti ol senss admin

www.deyeinverter.com
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c) Siga o assistente de configuracao para iniciar d) Selecione "Wireless connection’, e selecione o
a configuracao rapida. Clique em "Wizard" tipo do seu inversor, entao "Next".
para iniciar e clique em "Start" para continuar.

S Y .
Status Dear user- \ Status Network connection -
Wizard The Setup WIZar0 Wil 3s5ist Wizard he STA mode of wirciess
you 10 complets the device - connecton wil be tumed off
Wireless sedting within ane minute Wireless Ty System & o
v Warless coonection a cah
Cable Cable l 2
/ Cable connecton Wheless | ‘
Advanced Thank you 10r P(n:ozl;:; our cevice " Advanced Whsther to keep e AP
Next, you can fobow th SCIUD WZard 1o complate onat i< - 0
Upgrade the nedwork seing step by swo. Upgrade & : ::L 4’\: “:' ‘;
X YOu Can select the 61 meny 10r getaied set ) s .
Restart 3 > ' » Restart Sexct mvernsr brand OF Off Ine Wi ehe:
Reset #Note: Before setting, pleaase make sure that Reset .
your wirdless network 1s working
S
-
1 2 3 4 8 6 7 1 2 3 - § 6 7
‘aszoz j===n 1
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e) Cligue "Refresh" para procurar redes wireless
disponiveis, ou adicione manualmente.

Entdo procure a rede WiFi local a ser conectada, e f) Digite a senha da rede WiFi Local selecionada,
cligue em "Next". entao "Next".

Help Help
Status Please select your current wireless network Status Flease enter the wireless network password:
N sien will Aol 1 - | Pieass make sure you have
Wazarg 8 sip wlfep | e e o
Site Survey . connect [fw Gevice 1) yo | ©f corte
Wireless N e - T g — desmed WLAN 11 vou 80 net Wireless | passwora
B0 YO weiess touler on C
Cabe
Cabdle e il by pease revesh
Advanced 9 several tmes o 333 4 Advanced
mar a9, foicr Passnoru (6-54 bywes) senscances
Upgrade Upgrade (Nole: case seasiive)
Restart “V::t -\’t-'l ...u: wCiess Restan Re-enler pasywond 0000000000
AP SOATTOTIN |3 122 12 1e N .“, N | ".:./-;‘ :-:::-‘:’ Lo Reset Show Passwoltl
Reset AP 50120909 3 <123 108404 0% |1 P -
AP SO1000414 cazmnsae 3o 1 S G Connecsing
n v oS scscal 0% | If your wwekess 1outer does
AP_SOLAR_PORTAL_MZM_20120651588 9937 2067 10 [55% - not teoadcast SSID. pitase
ANOte: When RSS! of the selected WIFI network 15 iower than 15%. the 204 3 wess netwon
connection may be unitable please seiect other 2vadable Petwork or maroad,
3horten the Sistance Detween the Gevice and router. n
=]
Add wireless network manually

Netaord namwe (SS W“

Note Case sensiive

0 e wPaPsk (=]
Encrvption aigociihm e :}
[ o J[ w ]
1 3 3 “ 5 6 7
1
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g) Selecione "Enable" para obter um endereco IP h) Configuracdo Completal!
automaticamente e clique em "Next".

<
Status Please fill in the following Information Status ‘ Setting complete!
Wizard MOS! Systems suppor the Wizard Afler clicking OK, the
function of DHCP 10 obiain System Wit reslan
Wireless = P address automatically Wireless mrmedintely
: Obfain an ':“‘"‘”'-'-"-' Enable [+] Please select disable and Cabh
Cable " H0Al - 200 It manually If your rouses ble
Advanced P aodess ) ( does not suppart sucn Advanced
funct:on
~ Cicx the SemNgs will take effact and ¥ § |
Upgrade Subred mask ( ) Upgrade ,'.f.‘::_ "\’:’1..‘4:‘.:"0" NEIR CES MDA
Restart GAlEWay JCIESS Booo Restart 1 YOu leave TS sArce Wihout choing OK. the samngs will
Reset Resat ba ingffacive

ONS server 30aress

m n

1 2 3 4 S 6 7 1 2 3 B 5 8 7
T A
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8 Associacao do Usuario Home

1) Cligue em “"Numero de Instalacdes” 2) Cli b ' lacdo desejad
qu u coes”. ) Cligue sobre a instalacao desejada.
@ SOLARMAN Trabalho O negécio  Aplicacio  Gerenciamento @ SOLARMAN Trabalho O negécio  Aplicacdo  Gerenciamento
AT eI Hiuiieet Monitor Pagina Inicial Biblioteca de disposil
| Visdo Geral Visdo Geral S, :
Visdo Geral Projetos
Projetos
Comunicacéo > FrEne
Alertas em 4 instalactes no total Comunicacdo Alertas v Seguindo o status
Plantas Alertas em
{¥t  Nomero de Instalacbes 4 -
Aparelhos em anias
plantas Anare - Comunicagio Alerta
= Planta Acessando @ 0 E|é?ltégcs <!
e o
% Offline 3
o ) - e
Parcialmente Offline (] ¥ Rua salvador Ferrante, 123
Alumifix_Solar_50kW_Deye
~ - — °
I Online 1 o e
! Alumifix_Solar_DEYE1300G c

¥ Rua Salvador Ferrante, 125
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3)

Cologue 0 mouse sobre o “+”
e clique em "Associar”.

Escolha a opcao de usuario
que deseja associar.  Para
clientes finais (como sera feito
neste exemplo), cliqgue em
"‘Associar usuarios”, depois em
"+Usuarios” e entdo em “Criar
Nnovo usuario”.

NOTA!

Se o wusuario ja estiver criado,
cligue em "Pesquise Usuarios de
todo o sistema” e va ao passo 7/
deste manual.

Alumifix_DEYE_SU

rd

Todos os dispositivos offline Q Sem alertas

Detalhes Dispositivos

Vis&o geral do sistema

Alerta atual 0

Visdo

Alerta

Solarman — Associacao do Usuario Home

hd Eszainstalacio & externa, cligue aqui para ver as permissdes

Layout do sistema Ordem de Servigo Plano Registro de manutengao

Mimero total de madulos 2 Numero de dataloggers 1
2 ofiline 0 Alerta 1 offline  Q Alerta
Visdo Visdo

Microinverter 1
1 offine 0 Alerta
Visdo

W, ® 2 © T X

Dataloggers

Subdispositivo

- . . Ordem de Servico
200re a instalagaoc -
Plano

Registro de manutencio

Resumo da instalacéo

Tipo de instalacio Telhado residencial
Tipo de conexdo a rede On-grid
Capacidade instalada 0.66 KWp
Data de inicio 2020/03/04
Status de funcionamento Funcionando

Contato do Proprietario

www.deyeinverter.com
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5 Insira o “Nome” (nome do
proprietario da instalacdo), o
"E-mail” (e-mail do —2 —>
proprietario, sera usado como
Login na planta) e escolha a

autorizacao "Proprietario’.

Deixe em branco a parte Gy

"Nome de Usuario” e “Senha

original”.

A senha para 0 usuario sera /’
criada como a padrao "123456". Woas 0w

6) Apos preencher, cliqgue em
“Salvar” no canto superior
direito.

www.deyeinverter.com
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Apds salvar, o usuario criado
ira aparecer na aba de
"Usuarios”. Cliqgue novamente
em “Salvar” no canto superior
direito.

Apos Na aba "Associacbes” e
em “Usuarios Autorizados”
sera  possivel  verificar  a
associacao realizada.

NOTA!

As outras associacdes (unidades

de

negocios  ou  membros

internos)  estarao nas  abas
correspondentes.

Ass

aciar membros internos

Assoclar usudrios

Associar empresas

Alu

mifix_DEYE_SU

£

De

Todos os dispositivos offline

talhes Dispositivos

Solarman — Associacao do Usuario Home

v Esza instalacdo & externa, cligue agui para ver as permissies

Sem alertas

Al

era

Unidades de negédcios autorizadas

Nome da empresa

Deye Brasil

Contato

Thiago

Layout do sistema

Ordem de Servig

Telefone

Plano

Registro de manutengao Sobre a instalagao

E-mail

thiago.baptista@deye.com.cn

/

w® 2 0 C X

2021/02/02 11:50:55 UTC-03:00

Associagbes
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@ SOLARMAN Minha Instalagdo Fungio

Curva 24h Fa Fechar +&0 de pardmetr < - Visdo geral de dados n :
® Fo Produgio total - kwh
Tempo didrio
=) <
10) O login direcionara a planta criada, em que NOTA: Para o cliente acessar via aplicativo de
os dados poderdo ser checados pelo cliente. celular, ele deve usar o mesmo login e senha
padrdo (123456).

www.deyeinverter.com
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9 App Solarman for Business

Vocé pode utilizar o seu e-mail ou nimero telefénico para criar a conta.

No App, clique em “Register” para criar a conta.

ol BEBD 46 13:47 @roitem ol FEBD 4G 13:47 LR B

e w

\~
—
—

©
'
I ¥m Plant Owner ‘

>»
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Criando a Planta Solar

No App, clique em “+" e “Create Plant”.

=

e v

LA AL L

Solarman — App Solarman for Business _

No Microinversor, Faca a leitura
do QR-code ou manualmente
digte o ndmero  serial
posicionado abaixo do “S/N:"
A OXXXXXXXX".

No inversor String ou Hibrido,
faca a leitura do QR-code ou
manualmente digite 0 numero
serial "17xxxxxxxx".

www.deyeinverter.com
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Editando Informacoes da Planta Solar
Adicione as informacdes abaixo:

« Localizacdo da Planta (a funcao GPS
automaticamente determinara o local.
Se vocé desejar modifica-lo, clique no
icone "map’, e entdo manualmente
digite o endereco;

« Selecione o tipo de Instalacao;
« Selecione o tipo de Rede;
« (Capacidade da planta instalada;

*Vocé pode manter o restante das
informacdes de forma padrao.

Solarman — App Solarman for Business

ol B 20 13852 PTetam ol FESD 40 13:57 TRt on-
Back Confirm Mant Info Next Back Confem the locatior Done

ey ¢ PR PO Ry e

Longitude 1202737

Latitude

Tian'an Intefligent Park A3 Industrial Building Tian b

e
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Editando o Nome da Planta Solar

Como sugestdo o nome da planta deve
ser criando como ‘'local + nome +
capacidade" (ex. Curitiba Jose 8.1KW),
entao "Done’.

o 2HNa a0 187 LR

Solarman — App Solarman for Business

Agora vocé pode visualizar a
nova planta na pagina principal.

wl BEBY 9 18:37 ® YU 3%

Cffline

www.deyeinverter.com
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ol REBY 46 13:58 ERA R ol FEBH 46 13:58 @ 70363
& Ali's Plant 0 e Back Device Added(1) Done
[ ? | 507640070
* ) Unknowr

Configuracao da Conexao Wi-Fi Sy W
Selecione a planta e clique em "Connect o
Again" na opcao "Device". Selecione a opc¢ao _
e clique em "Done" para o proximo passo.
Connect
Again

www.deyeinverter.com
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1) O APP automaticamente identificara a rede Wi-Fi,
entdo sera necessario digitar a senha da rede Wi-Fi
para continuar a configuracdo. Se a rede nao for
encontrada, selecione ‘switch network", entdo
encontre a rede ou manualmente adicione a rede.

ach Notwork AP_0619133476

Solarman — App Solarman for Business

2) A conexao automaticamente
iniciara apos a conexao com
a rede.

www.deyeinverter.com
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3) Normalmente a configuracdo demora 3 a 5 minutos para completar com sucesso.
Entdo, retorne para a opcao "Device" e cligue em "+Device" para adicionar mais Devices.

PUESOL SUR 14:08 EvYotconm il T T 18:38 @ YL ENN
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